1. GUIA DE INSTALAGAO E START-UP

Este documento contém as instrugbes de a instalagéo

da IHM Série MT8102iE. Para informagbes de operagao

e especificagdes detalhadas, consulte o Catalogo e o
Manual do Usuario do EasyBuilder Pro.

Ambiente de Instalag&o:

o A IHM Série MT8102iE
Clas':\;sllsfll\ﬁzgao ¢ classificada como NEMA
4 (apenas internamente).

A Série MT8102iE foi testada para
estar em conformidade com os
requisitos europeus CE. Isso significa
que o circuito é concebido para
resistir aos efeitos de ruido elétrico.
Isso ndo garante imunidade ao ruido
em casos graves.

Ambiente elétrico

O cabeamento e o aterramento
correto do fio ira4 garantir o
funcionamento adequado.

(1) Certifique-se de que a IHM esta
instalada corretamente e que
os limites operacionais sejam
observados. Evite instalar as
unidades em ambientes onde
existe vibragdo mecanica severa
ou choque.

(2) Nao opere a unidade em areas
sujeitas a riscos de exploséo
devido a gases, vapores ou
poeiras inflamaveis.

Consideragoes
Ambientais (3) N&o instale a unidade onde existe
gas acido, como o SO,

(4) Este dispositivo deve ser montado
na posicao vertical e deve ser
utilizado em compartimento de
superficie plana.

(6) Em conformidade com a
seguranca da maquina UL 508
(ISBN 0-7629-0404-6) para
uso em Ambiente com Grau de
Poluigao 2.

2. RETIRADA DA UNIDADE

Retire o produto da embalagem e examine-o. Se for
encontrado dano, entre em contato com o fornecedor.

SERIE MT8102iE

1. Instrugdes de Instalagdo, A4 2 lados *1
2. Interface Homem-Magquina *1

3. Conector de Alimentagao *1

4. Suportes & Parafusos *1 pacote

5. Fixador de Pendrive & Alca de Amarrar *1
6. Fusivel 1,25A/250V 5*20mm *1

Observagéo:

Coloque o painel do operador em uma superficie
estavel durante a instalacao. A sua queda pode
causar danos.

3. INSTRUGOES DE INSTALAGAO

Fixe o painel do operador na posi¢éo, utilizando todos
os furos de fixagéo, suportes e parafusos fornecidos.

Torque do Parafuso: 2,6 a 3,9 Ibf.in. (0,29 a 0,44 Nm)

(Para alcangar o efeito estanque e impedir que o painel
sofra deformagoes.)

®)

) Recorte

Tipo A(mm) B(mm)
MT8102iE 260 202

Uso do Fixador de Pendrive
Usando o fixador de pendrive com a abragadeira e a
alca de amarrar, evita-se que pendrive se desconecte
da IHM mesmo com fortes vibragdes.
1. Insira 0 pendrive no grampo e amarre-os juntos
com a alga de amarrar.
2. Pressione a mola e insira o pendrive na IHM.
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4. CONEXOES DE ALIMENTAGAO

Observagéo:

1. Conecte a linha CC positiva ao terminal ‘+’ e a
linha negativa CC ao terminal ‘-’.

2. Ao usar um cabo USB para fazer o download
de projeto, por favor, nao conecte a IHM ao
PLC e ao PC simultaneamente para evitar que a
diferenca de potencial danifique as portas USB
da IHM e do PC.

5. CONFIGURAGOES DO SISTEMA

Quando a IHM for alimentada e exibir uma imagem,
pressione o botéo System Settings.
(Senha Padrao do Sistema: 111111)

E necessario conectar a IHM na sua rede através de
um cabo RJ45.

Va até a aba Network; vocé pode optar por obter
automaticamente o IP do DHCP, ou designar seu
proprio IP.

[Systemsettngs Y

Netwark! Time/Date ', Security Yistory |me lsetting hg |

@ Obtain an IP Address Automatically
(1P address get from below

[Caneel | [Apply | [0k 7]

6. CONFIGURAGOES DE SOFTWARE
EASYBUILDER PRO

Inicie o software EasyBuilder Pro, selecione o seu
projeto, pressione a tecla de atalho F7 para abrir
a tela de download:

Selecione Ethernet > guia IP > Digite o IP da IHM
> Clique em Download para fazer o download deste
projeto para a IHM.

Recomenda-se usar o “Screen Saver” e o “Backlight
Saver” para evitar o efeito de persisténcia de imagem
causado por exibir a mesma imagem na IHM por um
longo periodo de tempo.

(Por favor, consulte 0 Manual do Usuario do
EasyBuilder Pro para detalhes de operacao do
software)
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7. CONEXOES DE COMUNICACAO
Observagao:

1. COM2 e COMBS [RS485] 2W suportam MPI
187,5K; use somente uma de cada vez.

2. Somente Tx & Rx (sem RTS/CTS) podem ser
usados para COM1 RS232 quando a COM3 RS232

também for usada.
12345
67809

Con.B
COM1/COMS3 [RS232] 9 Pinos, Macho, D-sub



PIN# COM1 [RS232] COMS3 [RS232]
1
2 RxD
3 XD
4
5 GND
6
7 RTS D
8 CTS RxD
9 GND
Con.A

54321
9876

COM2/COM3 [RS485] 9 Pinos, Fémea, D-sub

PIN# COM2 COM2 COM3

[RS485]2w [RS485]4w [RS485]

1 Dados- Rx-

2 Dados+ Rx+

3 Tx-

4 Tx+

5 GND

6 Dados-

7

8

9 Dados+

8. CONFIGURAGCOES DOS JUMPERS

7 4 6 8

1 357

I3

1-2 3-4 5-6 7-8 Modo

Modo de Calibragéo

ON | OFF | OFF | OFF Touch Screen

Ocultar Barra
de Config. da IHM

Modo Boot Loader

OFF | ON | OFF | OFF

OFF | OFF | ON | OFF
OFF | OFF | OFF | ON
OFF | OFF | OFF | OFF

Nao suportado

Normal

Por favor, prepare uma capa de jumper para configurar
0S jumpers.

Outra maneira de entrar no modo de calibragao da
touch screen é: Pressione e segure em qualquer lugar
da tela por no minimo 2 segundos quando a IHM iniciar.

CUIDADO!

Observagéo!

Certifique-se de que todas as normas
elétricas locais e nacionais sejam
observadas durante a instalacao da
unidade. Entre em contato com as
autoridades locais para determinar
quais os coédigos aplicaveis.

Alimentacao

A unidade pode ser alimentada apenas por
corrente continua (CC), faixa de tensao:
24+20% Volts CC, compativel com a
maioria dos sistemas CC de controladores.
O circuito de condicionamento de energia
no interior da unidade é realizado por uma
fonte de alimentacdo chaveada. A corrente
de pico na energizacéo pode atingir 2A.

Requisitos dos Fusiveis

Se a tela ndo aparecer dentro de 5
segundos ao ligar, desligue a alimentacéo.
Um fusivel interno evitara danos se a
polaridade de alimentagdo CC estiver
incorreta. Verifique se a fiagao das
conexdes esta adequada e tente ligar
novamente.

Alta Tensao

Um fusivel interno evitara danos para a
condigao de sobrecorrente; no entanto,
isso nao é garantido. As fontes de tensao
CC devem fornecer isolamento adequado
da alimentagéo CA principal e de perigos
semelhantes.

Parada de Emergéncia

A PARADA DE EMERGENCIA por fio
deve ser instalada em qualquer sistema
utilizando a IHM para cumprir com as
Recomendacdes de Seguranca ICS.
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Condicao de Tensao de Alimentagao
N&o ligue a IHM e as cargas indutivas CC,
ou o circuito de entrada no controlador,
com a mesma fonte de alimentacao.
Observagao: A saida de 24 V CC de
alguns controladores pode nao ter corrente
suficiente para alimentar a unidade.

>

Cabeamento

a. O comprimento do fio de energia deve
ser minimizado (méax.: 500 m blindado, 300
m sem blindagem).

b. Por favor, utilize cabos de par trangado
para cabos de alimentagdo e de sinal
conforme impedancias correspondentes.

c. Se a fiagéo ficar exposta a raios ou
surtos, use dispositivos apropriados de
supressao de surtos.

d. Mantenha a fiagao CA e a fiagéo de fonte
CC chaveada separada dos cabos de sinal.
e. Adicione um resistor e um capacitor

na ligacdo em paralelo entre a fonte de
alimentagdo CC sem aterramento e o terra
do quadro. Isto proporciona um caminho
para a dissipagao de alta frequéncia e
estéatica. Os valores tipicos para 0 uso s&o
1M Ohm e 4700pF.

PERIGO!

Consideracoes de Hardware

O projetista do sistema deve estar ciente
de que os dispositivos nos sistemas do
Controlador podem falhar e, assim, criar
uma condigao insegura. Além disso, a
interferéncia elétrica em uma interface

do operador pode fazer com que o
equipamento dé a partida, o que poderia
resultar em danos materiais e/ou lesbes
do operador.

Se vocé usar qualquer sistema de controle
programavel que exija um operador, fique
ciente de que existe este potencial risco
de seguranca e tome as precaucoes
adequadas. Embora as etapas de
concepgao especificas dependam de
sua aplicagdo em particular, as seguintes
precaucdes geralmente se aplicam a
instalacéo de dispositivos de controle
programavel de estado sdlido e estdo de
acordo com as diretrizes para a instalagao
de Controladores recomendadas pelas
Normas de Controle NEMA ICS 3-304.

ZAN

Consideracoes sobre Programacao
Para estar em conformidade com as
Recomendacgdes de Seguranga ICS,
verificagdes devem ser colocadas no
controlador para garantir que todos

0os registros gravaveis que controlam
as partes criticas das instalagdes ou
das maquinas tenham verificagbes de
limite incorporadas ao programa, com
um procedimento de desligamento de
seguranga em caso de ultrapassagem
de limite para garantir a seguranca dos
funcionarios.

AN

9. CONDIGOES GERAIS DE GARANTIA PARA
IHMS

A WEG Drives e Controls - Automagao Ltda., estabelecida
na Av. Pref. Waldemar Grubba, 3.000 na cidade de
Jaragua do Sul - SC, oferece garantia para defeitos de
fabricacao ou de materiais, no hardware da Interfaces
Homem Maguina.

1.0 E condicional para a validade desta garantia que

a compradora examine minuciosamente o produto
adquirido imediatamente apds a sua entrega, observando
atentamente as suas caracteristicas e as instrugbes de
instalagéo, ajuste, operacao e manuten¢ao do mesmo.

O produto sera considerado aceito e automaticamente
aprovado pela compradora, quando nao ocorrer a
manifestacdo por escrito da compradora, no prazo
maximo de cinco dias Uteis apds a data de entrega.

2.0 O prazo desta garantia € de doze meses contados
da data da WEG, comprovado através da nota fiscal de

compra do equipamento.

3.0 Em caso de n&o funcionamento ou funcionamento
inadequado controlador programavel em garantia, os
servicos em garantia poderao ser realizados a critério

da Weg Drives e Controls - Automagao Ltda., por esta
indicada.

4.0 O produto, na ocorréncia de uma anomalia devera
estar disponivel para o fornecedor, pelo periodo
necessario para a identificagao da causa da anomalia e
seus devidos reparos.

5.0 AWEG Drives e Controls - Automagao Ltda.
examinara o controlador programavel enviando, e, caso
comprove a existéncia de defeito coberto pela garantia,
reparara, modificara ou substituira o produto defeituoso,
a seu critério, sem custos para a compradora, exceto 0s
mencionados no item 7.0.

6.0 A responsabilidade da presente garantia se limita
exclusivamente ao reparo, modificagao ou substituicao
do controlador programavel fornecido, ndo se
responsabilizando a Weg por danos pessoais, a terceiros,
a outros equipamentos ou instalagdes, lucros cessantes
ou quaisquer outros danos emergentes ou consequentes.
7.0 Outras despesas como fretes, embalagens, custos
de montagem/desmontagem e parametrizagéo, correrao
por conta exclusiva da compradora, inclusive todos os
honorérios e despesas de locomocao/estadia do pessoal
de assisténcia técnica, quando for necessario e/ou
solicitado um adiantamento nas instalagdes do usuario.
8.0 A presente garantia ndo abrange o desgaste

normal dos produtos ou equipamentos, nem os danos
decorrentes de operacao indevida ou negligente,
manutengao ou armazenagem inadequada, defeitos
causados pelos programas (software aplicado) e
corregdes/melhorias do mesmo, operagdo anormal em
desacordo com as especificagdes técnicas, instalagbes
de ma qualidade ou influéncia da natureza quimica,
eletroquimica, elétrica, mecanica ou atmosférica.

9.0 A garantia extinguir-se-&, independente de qualquer
aviso, se a compradora sem prévia autorizagdo por escrito
da WEG, fizer ou mandar fazer por terceiros, eventuais
modificagcdes ou reparos no produto ou equipamento que
vier a apresentar defeito.

10.0 Quaisquer reparos, modificagdes, substituigoes
decorrente de defeitos de fabricag&o n&o interrompem
nem prorrogam o prazo desta garantia.

11.0 Toda e qualquer reclamagao, comunicagao, etc.,

no que se refere a produtos em garantia, deverdo ser
dirigidos por escrito, ao seguinte enderego: WEG Drives
e Controls - Automagao Ltda A/C Departamento de
Assisténcia Técnica, Avenida Prefeito Waldemar Grubba,
3.000 malote 190, CEP 89256-900, Jaraguéa do Sul - SC
Brasil, Telefax (47) 3276-4000, e-mail: astec@weg.net
12.0 A garantia oferecida pela WEG Drives e Controls -
Automagéo Ltda esta condicionada & observancia
destas condigdes gerais, sendo este o Unico termo de
garantia valido.



